Wyprodukowano w Chinach dla:

DELTA-OPTI Monika Matysiak, X = ®
LT/ ©60-713 Poznan, ul. Graniczna 10, Polska (¢ ‘b RalnPOInt
Wm. www.delta.poznan.pl 2=/ More Than Water Saving

DE
r

INSTRUKCJA OBSLUGI
AUTOMATYCZNA POMPA NAWADNIAJACA Wi-Fi Z ZESTAWEM RUREK

Model: IK10PW-DLS



http://www.delta.poznan.pl/

Nieustannie pracujemy nad ulepszaniem naszych produktéw. W zwigzku z tym produkt koricowy moze réznic sie od tego opisanego w
instrukcji. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany funkcji i specyfikacji bez powiadomienia.

Instalowanie, obstuga, eksploatacja, bezpieczeristwo

Szczegblng uwage przy projektowaniu poswiecono standardom jakosci urzagdzenia, gdzie najwazniejszym czynnikiem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania. Urzgdzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowanego instalatora. Nie otwiera¢ urzadzenia.
Wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogg by¢ serwisowane przez uzytkownika. Prace serwisowe mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany serwis! Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy dostarczane napiecie jest zgodne ze
znamionowym napieciem podanym w instrukcji. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopoki nie zostanie naprawiony.
Nalezy zapewnié swobodny przeptyw powietrza przez szczeliny wentylacyjne. Nie wolno dopusci¢, aby przez otwory wentylacyjne do
urzadzenia dostaty sie ciata obce. Moze to spowodowac pozar, porazenie pragdem albo awarie produktu. Nalezy chronié urzadzenie przed
wilgocig, oraz nie wystawiac¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta. Z produktem nalezy
postepowac ostroznie. Wibracje, uderzenia albo upadek z niewielkiej wysokosci moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Nie wolno
dopuszczaé do urzadzenia oséb niepowotanych (w tym dzieci). Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia podczas burzy. Uwaga! Zalecamy
stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach.
Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napie¢ wyzszych, niz
znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napiec¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegajg naprawie gwarancyjne;j.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i technologicznych niepogarszajacych jakosci wyrobu.

DELTA-OPTI niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego, do ktérego odnosi sie niniejsza instrukcja, jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE (ROHS). Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym
www.sklep.delta.poznan.pl, w zaktadce produktu.

Zakres czestotliwosci pracy: 2.412~2.472 GHz. Maksymalna moc nadawcza: 20 dBm w wyzej wymienionym zakresie czestotliwosci pracy.
OZNAKOWANIE WEEE

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi domowymi odpadami. Wedtug dyrektywy WEEE
w UE dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowaé oddzielne sposoby utylizacji.

¢

RoHS
_ Compliant
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OPIS PRODUKTU

1. Opis urzadzenia

@)
H
7/
|
6 7
Nr. | Nazwa Funkcja
1 Przycisk Wi-Fi Parowanie z Wi-Fi lub resetowanie
2 Sterowanie reczne Nawadnianie reczne
3 Port USB Zasilanie i pofgczenie Wi-Fi
4 Wskaznik nawadniania Wskazuje status nawadniania
5 Wskaznik Wi-Fi lub zasilania Wskazuje status potgczenia Wi-Fi
6 Port wlotowy Transport wody z pojemnika do pompy
5 Port wylotowy Transport wody z pompy do roslin




2. W Opakowaniu

Akcesoria w zestawie Nazwa llos¢ | Opis
Q Kabel USB 1 Zasilanie urzadzenia
Dtugos¢: 10 m
Rurka 1 Wewnetrzna $rednica rury: 0,17” (> 1/6”)
Zewnetrzna $rednica rury: 1/4”
ﬁ Filtr 1 Filtrowanie zanieczyszczen z wody
Eg] Zaslepki przewoddw 3 Zatrzymanie przeptywu wody na koricu rury
N Dozowniki wody 10 Dozownik nalezy umiesci¢ w glebie
% Ztaczka prosta 3 taczenie rurek
Trojnik
é 10 Rozdzielacz rurek




Ztaczka poprzeczna 3 Rozdzielacz rurek

% Odfaczany hak 1 Uchwyt

(El? Zawor zwrotny 1 Zapobiega cofaniu sie wody w rurkach

3. Specyfikacja

Cisnienie robocze 0.3 bary

Przeptyw wody 301/h

Wodoszczelnosé IP X2

Wysokos$¢ pompowania 2-3m

Odlegtos¢ pompowania 2-3m

Maksymalne ci$nienie wody >2200kPa
Temperatura robocza 3°Cdo 50°C

Zasilanie Kabel USB (w zestawie)
Materiat ABS
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POWIAZANIE URZADZENIA Z APLIKACJA | SIECIA Wi-Fi
1. Wstepna konfiguracja aplikacji RainPoint-Tuya

GETITON Rainpoint
» Google Play o

# Download on the
« App Store

1.1 Wyszukaj i pobierz aplikacje ,,RainPoint-
Tuya” w wersji na Androida lub iOS lub zeskanuj
kod QR w celu pobrania aplikacji RainPoint.

Register
China

1.2 Zarejestruj sie i zaloguj do aplikacji. Jesli juz
masz konto to zaloguje sie.




2. Powigzanie urzadzenia z aplikacjq

My home
A0 i oy ©
2.1 Kliknij przycisk S |ub na
Dxallent  Coolan U stronie gtdéwnej aplikaciji.
All Devices
< Add Manually  Auto Scan =
¢
Smart Intelligent Bluetooth Smart
raation Bluetooth Smart Gateway
. jatewa Irrigation . . . .
e Timer 2.2 Wybierz ,Dodaj recznie” a nastepnie
- wybierz z kategorii ,, Watering pump”
-} urzadzenie , Wi-Fi Watering pump”.
WIFTZ-Zone Wwifi Water Bluetooth
Smart Water Timer Water Timer
Timer




Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

2.3 Wybierz sie¢ Wi-Fi 2.4 GHz i wprowadz

' ek Mok ool hasto. Nastepnie kliknij ,Next” (Dalej)
v Wi-Fi - 2.4Ghz
Uwaga:
+ B4mesting 246 Pompa wodna RainPoint Wi-Fi taczy sie tylko z
siecig Wi-Fi 2.4 GHz. W przypadku routera
& e dwuzakresowego nalezy niezaleznie wtgczy¢

pasmo Wi-Fi 2.4 GHz i nazwac je inaczej niz
pasmo Wi-Fi 5 GHz.




2.4 Pompa musi by¢ zawsze zasilana przez kabel USB (w zestawie)

Wskazniki LED

Wiaczony i niesparowany

Miga szybko (raz na sekunde)

Wiaczony i bez sieci

Miga powoli (raz na 2 sekundy)

WHtaczony i sparowany (podfaczony do sieci) Miga caty czas

2.5 Przygotowanie urzadzenia do potgczenia z aplikacjq i siecig

Wi-Fi: Naciénij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi przez 5
sekund, az wskaznik zacznie migac raz na sekunde.




Cancel EZ Mode =

Reset the device 2.6 Podtacz urzadzenie do zasilania za pomocg
kabla USB i postepuj zgodnie z instrukcjami
— wyswietlanymi w aplikacji, aby jg zresetowac.
Nastepnie kliknij przycisk ,,@”, aby potwierdzié

szybkie miganie diody, kliknij przycisk , Dalej”,
aby przejsc do trybu parowania.

Turn on the power and hold down the WIFI .
button for 3-5 seconds until the indicator U Waga:
flashes quickly, once per second. o Parowanie Wi-Fi i dOStQp doa p| | kale

wymaga ciggtego dostepu do zasilania,

dlatego przed parowaniem nalezy upewnic

sie, ze urzadzenia zasilane jest przez

@ Confirm indicator rapidly blink przewdd USB.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az dioda
zacznie szybko migaé.




Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on

01:58

2.7 Parowanie Wi-Fi zajmuje okoto 1-2 minut,
po pomysinym sparowaniu urzadzenia aplikacja
wyswietli komunikat ,,Urzadzenie dodane
pomyslnie”.

Uwaga :

e Nazwe urzadzenia mozna dostosowac do
wtasnych potrzeb.

e Jesli parowanie nie byto mozliwe przez
ponad 2 minuty, sprébuj ponownie i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
catkowicie zresetowac urzadzenie i
rozpoczg¢ parowanie od poczatku.



My home

11°C

All Devices

Excellent 94.0%

‘ Wi-Fi Water Timer with Pump

Po sparowaniu mozna zdalnie zarzadzaé
wieloma planami nawadniania, powiadomienia
beda wysytane do aplikacji, gdy plany
nawadniania bedg aktywne lub wyczerpie sie
woda. Jest to idealne rozwigzanie do dbania o
rosliny doniczkowe, gdy jestes zajety
obowigzkami domowymi lub jestes$ na
wakacjach.

Urzadzenie musi by¢ podpiete do zasilania jesli
chcesz korzystac z aplikacji mobilnej.
Urzadzenie nie taczy sie z Wi-Fi jesli pracuje ma
zasilaniu bateryjnym.

-10-



SZYBKA INSTALACIA
1. Podtacz kabel do portu USB

Potaczenie z Wi-Fi wymaga ciggtego zasilane przez przewdd
USB, w przeciwnym razie funkcja Wi-Fi nie bedzie dziatac.

1) Podtacz kabel USB (w zestawie)
2) Gdy zasilanie jest wigczone, wskaznik zaswieci sie

Uwaga:

e Do parowania Wi-Fi i uzyskiwania dostepu do aplikacji wymagane jest dodatkowe zasilanie,
dlatego jest ono dostepne tylko w trybie zasilania kablem USB.

e Parowanie Wi-Fi i dostep do aplikacji nie sg dostepne w trybie zasilania bateryjnego.

e Tryb zasilania bateryjnego obstuguje tylko reczne nawadnianie.

e Gdy oba tryby zasilania sg uzywane jednoczesnie, urzadzenie bedzie zasilane z kabla USB,
po odtgczeniu kabla USB urzadzenie automatycznie bedzie zasilane z akumulatora.

-11-



2. Prawidtowe umiejscowienie
2.1 Nie nalezy umieszcza¢ pompy ponizej poziomu wody w zbiorniku, aby skutecznie unikng¢
zjawiska syfonowania. (Efekt syfonu spowoduje wyciek wody i problem z nadmiernym
nawodnieniem).

2.2 Wysokos¢ umiejscowienia pompy wody: wysokos¢ w pionie 2-3 m, zalecamy, aby wysokos¢
miedzy roslinami a pompa nie przekraczata 2,5 m.




3. Prawidtowe podtgczenie weza

3.1 Przytnij waz na wymagana dtugosc.

Olej
roslinny

3.2 Wtz konncdwke weza do gorgcej wody na 10 sekund lub natéz niewielka
ilos¢ oleju roslinnego na koncéwke weza przed podfgczeniem.

Wiot &—
Wylot —»

3.3 Podtacz weze do wlotu i wylotu wody w pompie

3.4 Podtacz zawér zwrotny do wylotu wody w poblizu pompy. Zawor zwrotny
musi by¢ zainstalowany prawidtowo, zgodnie z kierunkiem przeptywu.

3.5 Potgcz waz wlotowy z filtrem wody, nastepnie umiesé go w pojemniku.

3.6 Potgcz weze za pomocy odpowiedniego tacznika. 1) tacznik prosty

-13-



L
2) Tréjnik
:UCGEIPE

]
:M%IU: 3) tacznik poprzeczny

1

3.7 Gdy konieczne jest dostarczenie wody do gleby, nalezy uzyé dozownika
doglebowego. Wskazdéwka:

Najpierw spulchnij glebe, nastepnie wtéz dozownik na gtebokos¢ co najmnie;j
3 cali (7.6cm), co pomoze wodzie dostaé sie do korzeni roslin.

El:l:[]] l 3.8 Zaslepki nalezy montowac przy nieuzywanych rurkach.

4. Testowanie instalacji

4.1 Nacisnij przycisk , aby aktywowa¢ pompe, woda zostanie przepompowana do roslin.
4.2 Sprawdz, czy nie ma wyciekdw w czesci faczacej weze.

4.3 Po przetestowaniu przejdz do nastepnego kroku: Parowanie Wi-Fi i programowanie.

-14 -



WYGLAD INTERFEJSU APLIKACII

1. Strona Gidwna

Prognoza pogody
Wyswietla dane
pogodowe dla

wybranego miasta.

Dodane urzadzenia:

Wyswietla dodane
urzadzenia.

Kliknij dodane
urzadzenie, aby
wejs¢ w ustawienia
nawadniania.

Smart

@e—— Dodaj urzadzenie

Kliknij aby doda¢ wiele
inteligentnych urzadzen
RainPoint.

——— Grupy

Dostosuj nazwy grup dla
réznych obszaréw
nawadniania, wpisujgc
,0grod”.




2. Ustawienia harmonogramu nawadniania

Nastepne nawadnianie ~ * ] | #——— Informacje o urzadzeniu
Odliczanie do nastepnego e =T W zaleznosci od potrzeb
nawadniania. [ : ustawienia mozna znalez¢
: : w tej zaktadce.

Automatyczny tryb i i
nawadniania -— e | Stan akumulatora
Czestotliwos¢ nawadniania: Informacje o stanie
od 1 godziny do 7 dni natadowania baterii.
Czas trwania nawadniania:
od 20 do 30 minut. e e e S S .

L ] ’—\_.

| ot Bl . <« Przetacznik rgcznego
Automatyczne uruchamianie —* i ! nawadniania
Kliknij, aby rozpoczgé Lﬂ*i@:@______00_10______2_: W razie potrzeby witgcz lub
uruchamianie e U | wylacz reczne
skonfigurowanego L*: \ : nawadnianie.
harmonogramu. ettt

-16 -



3. Informacje o urzadzeniu

Powiadomienie offline
Otwoérz: wyslij wiadomosé do
aplikacji, gdy urzadzenie jest w
trybie offline.

Usuwanie urzadzenia
Usun urzadzenie z aplikacji.

Wi-Fi Water Timer with
Pump

T
} Device Information
L

7
urzadzenia
L <

Tap-to-Run and Automation

O ¢ O

Alexa Google Yandex

r
g Offline Notification
f

Share Device

;
| FAQ & Feedback
!

Check Device Network Check Now

Check for Firmware Update

Wirtualny identyfikator

Device Information

Virtual ID: 21824014bcddc26fcccd

1P: 116.30.162.106

s o FAQiI opinie

Zadawanie pytan dotyczacych
wsparcia i opinii.

-17 -



4. Funkcje inteligentne

Funkcja automatyzacji.
Dostosowywanie planéw -
nawadniania z uwzglednieniem
zmian meteorologicznych.

Funkcja Tap-to-Run
Ustaw i kontroluj wiele
urzadzen i plandw jednym
kliknieciem.

Uwaga:

o Dodaj plan nawadniania

Kliknij, aby ustawi¢ warunki i
zadania dla planu.

1. ,Automation” i , Tap-to-Run” rdznig sie funkcjami i ustawieniami. ,,Automation” stuzy gtéwnie do
tworzenia nowego inteligentnego planu, natomiast ,Tap-to-Run” stuzy gtdwnie do tatwego
sterowania istniejgcymi inteligentnymi planami.
2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest zawsze w trybie online, aby uruchomié automatyzacje.

3. Funkcja ,,powiadomienia” w ,Automation” jest wigczona tylko wtedy, gdy zostata skonfigurowana

w zadaniu.

-18 -



4.1 Ustawienia warunkow automatyzacji
Ustaw argumenty i dodaj warunki zgodnie z wymaganiami.

< Create Smart < When weather changes < Schedule Next

o— Repeat Mon., Tues. Wed., Thurs.,Fri., Sat

Temperature
Set a condition
Humidity Execution Time

Launch Tap-to-Run
———eo| Weather

% Example: turn off all lights in the be
droom with one tap. 12
PM25 1 43 AM

I T apnmmcmeamnnas N ) 14 PM
| When weather changes | . :

> | Air Quality
| ¥ Example: when local temperature is | *——
| greater than 28°C 1
U —
! |
I @ Schedule |
| Example: 7:00 a.m. every morning |
M, -

When device status changes

®:  Example: when an unusual activity i
s detected

-19-



4.2 Ustawienia zadan
Skonfiguruj zadania zgodnie z wymaganiami. Zadanie zostanie zrealizowane jesli wystgpig wskazane
warunki.

< Create Smart < Select Notification Method ~ Next < Delay the action Next
—— Multiple items selectable
Set up task
e
@ Message Center
0 - 01 min 00 -
Run the device

=. Select smart scenes

-20-



5. Interfejs ustawien uzytkownika
Ustaw zgodnie z wtasnymi wymaganiami.

Dodaj lub usun Home
(grupe) w zaleznosci od
potrzeb.

Tap to Set Nickname
86-15673176468

< Help & Feedback My feedback

Q
Most Asked
My Devices

Device networking is...

App use issues Third-party control is...

i O

Home Smart

-21-

R4 Notifications Settings

Enable Notifications

O
Alarm [ @)

< 2 A d« ®
Alarm =
03 pecember
.
m Automation notification
|
\ ‘' 3:00:04 PM | Plan 1 has been triggered
# My Home




TRYB AUTOMATYCZNEGO NAWADNIANIA

Krok 1: Kliknij 4, aby — o[ T W R Krok 2: Kliknij €, aby
. z . s7s |- —————— < . s .

skonfigurowac czestotliwos¢ | ____________________ | skonfigurowac czas trwania
nawadniania zgodnie z | Howlong —  00w07s 4] nawadniania zgodnie z
wymaganiami. - 1 wymaganiami.

| (V)

|
|
L ____momm________ )

Krok 3: Kliknij ©, zmieni sie kolor © na
zielony. Oznacza to, ze harmonogram jest
uruchomiony.

Uwaga:

Nalezy aktywowac po zakonczeniu konfiguracji, w przeciwnym razie program nie bedzie dziatat.

-22-



TRYB NAWADNIANIA RECZNEGO

1. Reczna obstuga za pomoca aplikacji

Remaining Watering Time:

Working Status

Switch @ er—— Kliknij przetacznik, aby wtaczyé/wytaczyc reczne
nawadnianie.

2. Reczna obstuga za pomoca urzadzenia

Kliknij przycisk nawadniania, aby wtgczyé/wytaczyé recznie
nawadnianie.

-23-



RESETOWANIE URZADZENIA

1. Odtgcz urzadzenie i usun dane z aplikacji, nastepnie odtgcz zasilanie (wyjmij baterie i odtgcz kabel

USB).

2. Pozostaw urzadzenie na okoto 30 - 60 sekund
3. Podtacz kabel USB, nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi, az wskaznik zacznie szybko migac na
zielono, nastepnie otwdrz aplikacje, aby sie potgczyé.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

niestabilnos¢ sygnatu

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna Brak sieci Wi-Fi 2,4 GHz Uzyj Wi-Fi 2.4GHz

pofaczy¢ sie z Zbyt duza odlegtos¢ miedzy pompa | Przenie$ pompe do gniazda znajdujgcego sie
Wi-Fi a routerem, powodujaca blizej routera i podtacz jg ponownie.

Nieprawidtowy tryb potgczenia

Najpierw odtgcz kabel USB oraz baterie i
odczekaj 10 sekund. Ponownie nataduj pompke
za pomocg kabla USB, nastepnie przytrzymaj
przycisk Wi-Fi, az wskaznik zacznie szybko migac
i urzadzenie wejdzie w tryb parowania.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Nieréwnomierny
przeptyw wody

Zbyt duza odlegtos¢ od pojemnikéw
na wode lub zbyt dtugie rury moga

zmniejszy¢ wydajnos¢ pompowania.

Im dalej od pompy znajduje sie roslina
doniczkowa, tym stabszy bedzie przeptyw wody.
Uzyj zaciskow do przytrzymania kilku pierwszych
gatezi, aby woda mogta by¢ dostarczana szybko i
réwnomiernie.

Trudne wkfadanie
i wyjmowanie

Weze zostaty wyprodukowane z
trwatego i twardego materiatu,

W16z korncdwke weza do gorgcej wody na 10
sekund lub natéz odrobine oleju roslinnego na

przewodow ktéry moze powodowac trudnosci konncowke weza przed podtgczeniem.
wodnych w montazu.
Harmonogram Brak wody na wlocie do pompy Sprawdz, czy w zbiorniku na wlocie nie brakuje

nawadniania nie
dziata

wody. (W przypadku braku wody harmonogram
nie bedzie dziatat).

Po stronie aplikacji nie ma
ustawionego harmonogramu
automatycznego uruchamiania

Po ustawieniu parametréow planu zostanie on
automatycznie wykonany zgodnie z
parametrami ustawionymi przez zaznaczenie
opcji ,,Auto Run”

Pompa wody niespodziewanie
stracifa zasilanie i plan zostat
oprézniony

Nalezy zresetowa¢ harmonogram nawadniania

Jesli produkt RainPoint nie dziata prawidtowo po wyprébowaniu krokdw rozwigzywania probleméw,
skontaktuj sie z nami przez e-mail.
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